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Andlisis multimodal de la relacion imagen-texto en los libros de espafiol como
L2: El caso de “Nos Vemos Hoy 1”

Saafan Amer Saafan
October University for Modern Sciences and Arts (MSA University), Egypt
Email: Saafan1989@ Gmail.Com

Abstract: This paper aims to analyze the method and use of image-text in the
teaching of Spanish as a second language. This analysis is based on the
multimodal concept in the book " Nos VVemos Hoy 1". Starting from this point,
we will talk about the theory of using images in the process of teaching and
learning new languages. Also, we will address a joint analysis of the
relationship between the image and the text in the book mentioned above as a
sample of the study. Our work demonstrates that the multimodal structure that
is based on the close relationship between texts and images in the
communicative activities of the teaching process-learning, as image and text
complement each other to give a panoramic approach to a topic in a context.

Keywords: Multimodality; text; images; teaching

Resumen: Este trabajo tiene como objetivo analizar el método y el uso de la imagen-
texto en la ensefianza del espafiol como segunda lengua. Este analisis se basa
en el concepto multimodal en el libro “Nos Vemos Hoy 1”. Partiendo de este
punto, hablaremos de la teoria de usar las imagenes en el proceso de ensefiar y
aprender nuevos idiomas. También, abordaremos un andlisis conjunto de la
relacion entre la imagen y el texto en el libro arriba mencionado como una
muestra del estudio. Nuestro trabajo demuestra que la estructura multimodal
que se basa en la relacion estrecha entre los textos y las imégenes en las
actividades comunicativas del proceso ensefianza-aprendizaje, ya que la
imagen y el texto se complementan para dar un enfoque panordmico de un
tema en un contexto.

Palabras Clave: multimodalidad; texto; imagen; ensefianza

Introduccion

Este trabajo se centra en analizar la relacion entre el texto y la imagen a lo largo del
proceso de aprender y ensefiar el espafiol como lengua extranjera, basandose en los
elementos multimodales en el libro “Nos Vemos Hoy 17, de las autoras Eva Maria
Llorert Ivorra, Rosa Ribas, Bibiana Wiener, Margarita Gorrissen y Marianne Hauptle-
Barceld.

En la actualidad, es muy importante analizar los textos desde enfoques multimodales
en el proceso de la ensefianza de segundas lenguas. En todas las actividades de la
educacion y de la vida diaria, es imprescindible tratar con los libros que tienen los
textos soportados con recursos audiovisuales que facilitan a los alumnos comprender
las claves linguisticas de las actividades y los temas en discusion.

Esto nos da la flecha de empezar a estudiar los aspectos de multimodalidad en el libro
“Nos Vemos Hoy 17, ya que dicho libro tiene muchas actividades que combinan los
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textos, las imégenes, la escritura, asimismo otras fuentes audiovisuales que da el
espacio al estudiante para tener una vision panoramica de cada tema.

En el estudio, nos limitamos a analizar los textos y las imagenes impresos dentro del
libro. Para realizar el estudio, hemos elegido de una forma aleatoria algunos textos
con imagenes del libro “Nos Vemos Hoy 1”. Por eso, utilizamos los factores
multimodales de la semi6tica que van en paralelo con las caracteristicas linglisticas y
culturales en el &mbito de estudiar el espafiol como una segunda lengua.

En los ultimos afios se ha empezado a emplear el modelo multimodal en el proceso de
la ensefianza, no solo en el ambito de las lenguas extranjeras, sino también en otras
asignaturas para diferentes tipos de alumnos. Por eso, podemos decir que las
herramientas multimodales se han convertido en una tendencia educativa muy
aceptada para muchas personas en el ejercicio de muchas actividades cotidianas
(Farias, Obilinovic y Orrego, 2010, p. 62).

En este respecto, los investigadores han establecido las teorias en cuanto a los
diferentes tipos del discurso multimodal. Estas teorias han dado la posibilidad a
quienes tienen interés en este campo a analizar distintas fuentes, las cuales se
combinan de iméagenes, textos y audios que facilitan el proceso de aprendizaje a los
estudiantes. No se puede negar la importancia de integrar estos recursos multimodales
en las actividades educativas de los aprendices, especialmente cuando se trata de
descodificar los aspectos linguisticos y extralinguisticos de una nueva lengua (Kress y
Van Leeuwen, 2001, p. 28).

En este trabajo, vamos a estudiar el uso de las imagenes en “Nos Vemos Hoy 1” que
se utiliza como un manual de ensefianza-aprendizaje del espafiol como lengua
extranjera. Por lo cual, queremos revelar y entender los recursos multimodales
existentes en tal libro, también destacar como pueden ayudar dichos recursos en el
proceso de aprender un nuevo idioma. A continuacion, hablaremos de los conceptos
de la semidtica y la multimodalidad que nos ayudaran a comprender el uso de la
imagen en el proceso de aprender y ensefiar dentro del marco de la comunicacion
multimodal.

La semibtica

Cuando hablamos de semidtica, siempre nos viene a la mente esa rama lingistica que
estudia los diferentes tipos de signos como: palabras, sonidos, iméagenes, objetos y
gestos. Esta ciencia linglistica aparece en Grecia, pero ha tenido muchos avances e
investigaciones a principios del siglo pasado con el trabajo de muchos investigadores
linguistas, entre ellos Ferdinand de Saussure, quien se considera uno de los pioneros
en este campo.

Para Umberto Eco, la semidtica no estudia solo lo que llamamos signos o sefiales en
nuestra vida diaria, sino implica también todo lo que podemos utilizar para
representar un objeto o una idead diferente de si mismo. En otras palabras, estos
signos pueden ser palabras, sonidos, gestos y objetos (Eco, 1976, p.17).

La semidtica consiste en estudiar los signos, que se componen de todos los elementos
que tienen sentido y significado para las personas incluyendo el lenguaje verbal y no
verbal. Por eso, podemos decir que la semidtica tiene un matiz social, ya que la
persona tiene que entender e interpretar todos los recursos implicados con la
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modalidad. De este modo, es una representacion de los factores culturales del
contexto social en el que se involucra el lenguaje (Jewitt y Kress, 2003, p.11).

En otras palabras, podemos ver que la semidtica aborda todos los objetos que se basan
en cualquier tipo de los signos sociales incluyendo los ambitos audiovisuales, las
peliculas, las fotografias y los gestos. Por lo tanto, podemos decir que la semidtica es
estudiar los significados que forman los factores esenciales para entender las sefiales y
los codigos que se utilizan por las personas en determinado ambiente social
(Bjorkvall, 2019, p.13).

Basandose en esto, podemos decir que cada lengua es una parte de unos factores
sociocultural, ya que el patrimonio cultural es el resultado de un largo proceso de la
construccion social de una comunidad. En este proceso, no se puede estudiar la
modalidad del lenguaje a nivel individual. No se puede entender el lenguaje oral o
escrito solos, porque dicho lenguaje tiene que estar relacionado con otros tipos de
representacion modal para poder llegar a tener un texto bien compuesto.

Contando desde la hip6tesis que cualquier tipo de comunicacion es de caracter
multimodal, la semiética social manifiesta que cada texto escrito en si es multimodal.
Los textos escritos, mas de las letras, tienen diferentes formas de representacion,
como el color, el formato y otras mas. Por eso, comprender el contenido textual no va
de una forma aislada de los otros signos. Emplear unos elementos y no otros en este
caso tiene que estar relacionado con el contexto adecuado para expresar unas
interacciones determinadas (Jewitt, 2014, 83).

La multimodalidad

Los linglistas empezaron los estudios en esta linea de investigacion en los Gltimos
afos del siglo pasado a causa de unos grandes canjes socioculturales en aquel tiempo.
El avance tecnologico y el uso masivo de los medios de comunicacion ayudaron a las
personas a tener acceso a todo lo que esta pasando en todas partes, asimismo a tener
una ventana siempre abierta al legado cultural de los otros pueblos. Con todo este
desarrollo informatico, ya no es suficiente depender solo de las interacciones orales y
escritas para transmitir el conocimiento, por eso el mundo empieza a concentrarse en
medios audiovisuales. Si las habilidades linguisticas tipicas se basan en recursos
morfosintacticos, semanticos y léxicos, la multimodalidad se basa en las funciones
sistematicas y funcionales de la lengua (Halliday, 1985, p.31).

Podemos entender la multimodalidad como diferentes modos del lenguaje como las
imagenes, la musica, los gestos, los elementos audiovisuales, que se entrelazan para
producir la interpretacion de las situaciones comunicativas en un contexto social. Este
punto de vista se basa en que todas las interacciones de la comunicacién humana son
de caracter multimodal, ya que estos modos semi6ticos antes mencionados funcionan
de una forma conjunta en un contexto interactivo donde se cumplan todos los
significados descifrados de signos y codigos (Jewitt, 2014, p.32).

Los textos multimodales contienen diferentes elementos semidticos linglisticos y
visuales. Por lo tanto, la multimodalidad esta vinculada siempre con el concepto de
que nuestra vida cotidiana est4d pasmada cada dia mas con las pautas tecnoldgicas,
entonces la comunicacion ya no depende solo de textos tradicionales, sino también se
extiende el uso de varios textos digitales con muchas imagenes.
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No podemos hablar del enlace entre lo escrito y lo visual sin relacionar las iméagenes
con las palabras del texto que tenemos. Los textos escritos y las imagenes son
recursos que combinan signos variados, asimismo reproducen nuevas
representaciones multimodales. Los estudiantes en la mayoria de los casos tienden a
enlazar el texto que tienen delante con las imagenes que vienen asociadas. Las
imagenes tienen un gran efecto cuando superan a las palabras, ya que en este caso
éstas obtienen un significado mayor y més claro por la imagen (Bjorkvall, 2019,
p.24).

En este caso, podemos ver que la multimodalidad es un conjunto de significados que
se compone de diferentes elementos semiéticos que elabora el escritor de los textos
para un contexto social con el fin de conseguir determinados objetivos comunicativos.
Como se ha mencionado antes que partiendo de la idea de que los textos normales se
convierten en multimodales cuando existen imagenes y signos, podemos ver que hoy
en dia existen muchos libros didécticos que tienen muchos infograficos; que son unos
textos de caracter multimodal que vinculan las palabras y las imégenes de forma
digital.

Podemos encontrar los recursos multimodales en muchos contextos, desde la industria
de la publicidad, el entretenimiento, la educacion y la ciencia. Entre los ejemplos
comunes de la multimodalidad, podemos resaltar los siguientes:

- Los anuncios televisivos que emplean imagenes, sonidos y textos para
comercializar o vender un producto.

- Los libros de texto que utilizan imagenes, graficos y diagramas para explicar
los conceptos cientificos de una manera flexible y comprensible para los
diferentes lectores.

- Las presentaciones en PowerPoint que puede usar el profesor utilizando
iméagenes, videos y audios para transmitir las ideas a los alumnos.

- Las paginas web donde podemos utilizar textos, imagenes, videos y enlaces
para proporcionar informacién a los usuarios.

- Los videojuegos que tienen graficos, sonidos y textos, los cuales nos ayudan
para disfrutar de una experiencia de juego inmersiva.

Las imagenes como recursos multimodales

Comprender el proceso cognitivo de los recursos multimodales nunca ha sido una
tarea facil, ya que dicho proceso se puede realizar cuando empezamos a leer textos de
caracter multimodal sean de forma digital o audiovisual. Estos textos nos ayudan a
pensar sobre la necesidad de leer y entender los textos multimodales a lo largo del
proceso del aprendizaje de una lengua extranjera. En este proceso de aprender, no
podemos negar el papel peculiar e imprescindible del profesor, quien se
responsabiliza de interpretar el significado que llevan las imagenes asociadas con los
textos. El profesor es el mediador y el guia que ayuda a los estudiantes abriéndoles el
camino para dar las explicaciones posibles llegando a tener la respuesta adecuada en
cuanto al significado de la imagen en el contorno sociocultural. Todas estas practicas
se pueden realizar desde diferentes angulos dando a los estudiantes la oportunidad de
descubrir diferentes puntos de vista (Bjorkvall, 2019, p.19).

Podemos utilizar las imagenes para respaldar la informacién verbal para poder
transmitir el mensaje de una manera independiente, dando el espacio al alumno para
captar el significado. Por eso, es normal y corriente usar las imagenes con los textos
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para explicar un concepto con el fin de llamar el interés de los lectores. También, se
puede utilizar imagenes en los videos al contar historias 0 anécdotas.

De esta forma, las imagenes se consideran un recurso importante en el proceso de
ensefianza-aprendizaje en el aula, ya que pueden motivar a los alumnos a interpretar
correctamente la informacion que tiene un texto. Las imagenes siempre son mas
llamativas e inolvidables que cualquier tipo de texto escrito, asi los estudiantes se
motivan a dar un paso mas para pensar en todo el vocabulario relacionado al tema de
estudio consiguiendo mayor comprension.

La multimodalidad en la ensefianza y el aprendizaje

La ensefianza y el aprendizaje multimodal es un enfoque educativo que emplea
distintos modos comunicativos para poder transmitir conocimientos diferentes en el
aula. Estos modos comunicativos pueden incluir recursos visuales, verbales y
auditivos. Esta tendencia educativa se convierte en un modelo mas comin que antes a
causa de que las herramientas tecnoldgicas y digitales ya son méas accesibles. Por eso,
los profesores siempre tienen nuevas formas y nuevos ejercicios para ofrecer
experiencias divertidas en las clases (Jewitt, 2014, p.275).

Por lo cual, el enfoque multimodal aplicado al proceso de educacion nos permite tener
diferentes formas de analizar y comprender diferentes temas que ayudan a adquirir
nuevos conocimientos y competencias comunicativas. La parte mas importante en el
aprendizaje se basa en el poder de elegir y organizar los datos para poder tener una
clase que une lo visual con lo escrito.

Hoy en dia, el mundo se ha convertido en un pequefio pueblo por el uso recurrente y
corriente de la tecnologia y el internet. Por lo tanto, la multimodalidad no es solo usar
modos multimodales como las imagenes, los dibujos o las audiciones, sino existe
también en la escritura cuando hablamos del color y el tamafio de las letras
(Bjorkvall, 2019, p.22).

El corpus y el método

Nuestro trabajo se basa en analizar las interpretaciones de unas imagenes que vamos a
sacar aleatoriamente del libro “Nos Vemos Hoy 1” de Eva Maria Lloret Ivorra, Rosa
Ribas, Bibiana Wiener, Margarita Gorrisen y Marianne Hauptle-Barcel6 publicado
por el editorial Difusion en 2021. Para interpretar las imagenes del libro, vamos a
emplear la semidtica multimodal. El libro se compone de doce unidades. Cada unidad
se divide en cuatro apartados: comunicacion, Iéxico, gramatica y cultura. Presentamos
las imagenes analizando también los elementos verbales y no verbales de estos textos.
También, abordamos los elementos visuales, los temas y los factores multimodales.
Por lo cual, y para comprender los modos multimodales y la semiética multimodal,
adaptamos las teorias de los lingtistas Kress y Van Leeuwen.

Anadlisis
Hay que tener en cuenta que el significado se compone de todos los detalles de los

elementos verbales y no verbales para resaltar al fin la relacion entre el texto y la
imagen en las muestras elegidas del libro.

Las autoras del libro ponen de relieve la multimodalidad en el contexto pedagdgico
didactico. Desde su punto de vista, los estudiantes aprenden una nueva lengua
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dependiendo de los elementos verbales, textuales y visuales que se entrelazan entre si.
Por lo cual, podemos ver que incluir los factores multimodales en las clases de
espafiol como lengua extranjera a traves de este libro, intenta intensificar el proceso
de aprendizaje, también ofrece mucha informacion a los alumnos sobre el mundo
hispano.

De esta forma, el enfoque multimodal en este caso va a respaldar todo el material a
nivel de estudiantes, de igual modo ayudar en la formacion didactica del profesor para
garantizar un proceso de ensefianza eficiente y de alta calidad.

1. La portada del libro

NOS VEMOS
HOY O

Curso de espaiiol
iy

Nos Vemos Hoy 1, 2021

En la portada podemos ver que la imagen contiene mas de los dos tercios del espacio.
La imagen se compone de muchos edificios que representan lugares donde se
encuentran las personas como: cafés, campos de partidos, carriles de corridas,
restaurantes y otros mas. Todo esto hace una referencia al texto escrito arriba de la
imagen que enfoca el concepto de quedarse con alguien como acto social. El
componente textual usando el verbo “verse” conjugado en la primera persona en
plural “nos vemos” afirma la funcion del lenguaje como un medio de comunicacion
social.

Podemos usar la forma “nos vemos hoy” como una sugerencia o una idea si queremos
salir como grupo de amigos. En este caso, podemos decir que el discurso multimodal
tiene funciones sociales. La imagen de la portada es la de una calle central y vivo que
tiene muchos lugares de diversion para pasar unos momentos agradables. El tiempo
en la imagen refleja un dia despejado y fresco, que nos motiva a salir con los amigos y
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pasear. La imagen tiene también muchos arboles y por debajo existen muchos bancos
para sentarse y charlar.

En este mismo sentido, hay que mencionar que los textos multimodales incentivan
unas percepciones y sentimientos, lo que ayuda en interpretar la relacion imagen-texto
gue en la mayoria de los casos incluyen un contexto social. En el caso de esta portada,
el texto con la imagen da el espacio al estudiante a imaginar el encuentro con los
amigos pasando momentos inolvidables en las calles vivas de la ciudad. De esta
manera, podemos ver la inclusion de elementos multimodales desde la portada del
libro. Por lo tanto, se puede intuir que el contenido del libro sera una combinacion de
lo visual y lo textual.

2. El texto y la imagen: ¢Para qué estudiais espafiol?

cPARA QUE ESTUDIAS ESPANOL?

é estudian espaiiol estas personas? Escucha y
marca los motivos.

1.00 para hablar con la familia de mi pareja. 6.3 pai‘é'escuchar musica cubana.
2.0 para tralsa]ar en un hotel en Tenerife. 7.4 para viajar a Latinoameérica.

s vacaCiones en Malaga. 8.1 para estudiar en Espana.

rar una ﬁnca en Mallorca. 9. para trabajar en México.

S. M parat hablar con col 3=2 panoles/as. 10. () para visitar Barcelona.

b. Relaciona iés motivos de 5 a con las siguientes imagenes.

(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.16)

Para poder entender la imagen, los estudiantes tienen que saber como pueden expresar
verbalmente el contenido de dichas iméagenes. Estamos ante un ejercicio que combina
recursos multimodales como lo auditivo, lo textual, y lo visual. En este caso, para
poder solucionar este ejercicio, el alumno tiene que escuchar la audicion primero para
poder elegir las respuestas correctas llegando al fin a relacionar el resultado con la
imagen adecuada. A largo de este proceso, los aprendices empiezan a desarrollar sus
sentidos pensando y reflexionando en cuanto al enlace que existe entre el texto y la
imagen, teniendo en cuenta el contexto social.

En casi todas las situaciones comunicativas, las personas combinan la reproduccion
oral con la reproduccion escrita. Por eso, sin prestar mucha atencion,
interrelacionamos lo visual con lo escrito cumpliendo de esta manera la esencia
peculiar del concepto multimodal (Van Leeuwen, 2014, p.81).

3. El texto y la imagen: La Panamericana
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.22-23)

Vemos aqui el mapa de América Latina en el que segun el enfoque didéactico;
podemos ver todos los paises que forman parte de Sudamérica. El texto escrito
acompafante constituye una descripcion del tema principal de la imagen que es la
Panamericana, una ruta de cincuenta mil kilometros que une todos los paises del
continente. Los colores utilizados en el mapa son variados para captar la atencion de
los alumnos para concentrar en cudntos paises existen. Ademas de la imagen principal
del mapa, tenemos otras imagenes que representan unos lugares importantes de los
paises del continente.

Por lo tanto, el profesor puede instar a los estudiantes a buscar mas informacién sobre
dichos lugares. Esta busqueda ayuda a los aprendices en el proceso de poder comparar
lo peculiar de cada pais, ganando mas informacién geografica y cultural. Usar estos
mapas va relacionado con el concepto de la semiética social, ya que este recurso
visual da la oportunidad a los alumnos para observar y buscar aspectos socioculturales
de los paises existentes a lo largo de América del Sur. Todo esto refleja eficientemente
el concepto de multimodalidad.

4. Las profesiones
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.30)

En esta imagen se ven varias personas haciendo diferentes actividades. También hay
muestras de algunas profesiones descritas como mejor valoradas en Espafia. Se puede
observar que el angulo en tales imagenes es diferente para resaltar la importancia de
cada profesion. Todas las imagenes relevan lo visual, ya que se realizan acciones
profesionales y sociales. El texto escrito estd relacionado con los conceptos
multimodales debido a la semidtica de los gestos, ya que los alumnos pueden deducir
el nombre de profesion fijandose en cada imagen. Después de relacionar lo textual
con lo visual en este ejercicio, los estudiantes pueden empezar a buscar otras
profesiones. La multimodalidad en este caso abre el camino a los alumnos a
comprender los recursos visuales mediante relacionar las imagenes con el texto
escrito que viene adjunto. Podemos decir que dichas imagenes muestran el modo
gestual empujando a comprender la relacion imagen-texto.

5. Meéxico
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3
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6. En Mexico hay soko tres monumentos
mayas: Chichén itzd, Palengue y
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Hola! Me liamo Victor y soy mexicano, de Gudad de México, 1a capital
) Ahora vivo en Bélgica y trahajo en La Universidad Popular. Soy profesar de
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.36-37)

En este caso, tenemos un titulo escrito arriba de manera muy clara, y por lo cual se
puede entender perfectamente de qué va a hablar. Ademas de lo textual, tenemos el
recurso visual que se compone de unas imagenes que representan lo peculiar de un
pais fascinante de Sudamérica que es México. Dichas imagenes ayudan a los alumnos
a identificar los aspectos socioculturales de este pais latinoamericano. Al ver esa
imagen de los tacos, el pensamiento va directamente a la tierra de Los mayas. Arriba a
la derecha junto al texto escrito, podemos ver la imagen del famoso monumento
Chichén Itz4, que es un hito importante y peculiar de la civilizacion maya. De esta
manera, los estudiantes pueden buscar mas informacion al respecto descubriendo los
secretos y descifrando las claves de aquella época. No se puede negar que el tamafio
de las imagenes puestas, y también los colores son factores importantes para la
comprension visual que realizan los estudiantes en la clase para comprender el tema.
Esta mezcla de recursos textuales y visuales motiva a los estudiantes a conocer mas de
la cultura de los mariachis cumpliendo al fin los enfoques multimodales.

6. El abecedario
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.11)

Esta imagen tiene como objetivo ensefiar el alfabeto del espafiol a los estudiantes. La
imagen es multicolor para enfatizar la importancia de pronunciar correctamente el
disefio grafico de cada letra. Se puede observar los elementos visuales con tamafios
diferentes de los textuales para atraer la atencién del alumnado. En este caso,
podemos ver que hay una combinacion entre lo visual, lo textual y lo auditivo. En la
tabla, el estudiante tiene la letra escrita en mayuscula y mindscula y en la columna
siguiente tiene la pronunciacion de la letra con una palabra de cada letra para enfatizar
la idea de que la pronunciacién de la letra a solas es un poco diferente cuando
tratamos de pronunciar palabras. Toda esta combinacion de elementos variados tiene
el enfoque multimodal, ya que las iméagenes siempre sirven para facilitar el proceso de
aprender nuevos temas. La integracion del elemento auditivo, donde se puede
escuchar mientras leer lo que esta escrito, da la oportunidad a los alumnos para
identificar todos estos recursos de la comunicacion multimodal. Todo esto va junto
con el fin de dejar la clase efectiva y hacer del proceso de aprendizaje una actividad
interesante y agradable.

7. ¢ Tapas 0 menu?
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.62)

Para entender la relacion texto-imagen en este caso, el alumno tiene que saber una
idea general de la cocina espafiola para poder combinar el texto con la imagen. Se
puede ver que las iméagenes de los platos son naturales, lo cual anima la habilidad
visual de los estudiantes para imaginar. Los colores empleados en los elementos
escritos son béasicos para resaltar la importancia de la imagen en el ejercicio. Pero
podemos observar que el tamafio del titulo es mas grande y con color diferente para
dar la oportunidad a los aprendices a saber la diferencia entre las tapas y los platos del
menu normal. La pregunta que se hace de elegir dos cosas para pedir, puede abrir el
espacio a los estudiantes a hacer una comparacién entre los diferentes tipos de
comida, conociendo mas vocabulario e ingredientes. Todo esto ayuda a los aprendices
para reflexionar sobre el enlace entre la imagen y el texto escrito, asimismo relacionar
estos textos e iméagenes con los aspectos culturales. Este texto que analizamos es una
combinacion de elementos visuales y escritos, lo que cumple el enfoque multimodal.

8. El placer de viajar
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.86-87)

Esta imagen representa la portada de la unidad siete que habla del tema de viajar a un
lugar nuevo para descubrir sus peculiaridades a todos niveles. En la imagen de la
izquierda tenemos un elemento textual con el color blanco escrito en mayusculas para
captar la atencion de los alumnos. Este elemento textual esta relacionado con el tema
de la unidad que es viajar, pero en este caso viajar a Mallorca. En el fondo podemos
ver una foto de los paisajes de la ciudad que combinan las rutas de montafias y la
costa junto con un texto arriba a la derecha con el titulo “naturaleza” que habla de los
elementos constituyentes de dicha imagen. En la otra pégina, los alumnos pueden ver
la relacion imagen -texto en dos aspectos culturales como los monumentos y la
gastronomia de esta ciudad. Junto al texto escrito que habla de monumentos y
gastronomia de Mallorca tenemos en el fondo una muestra de imagenes de la catedral
y “la ensaimada” el dulce tipico mallorquin. Por lo tanto, esta combinacion entre lo
textual y lo visual enfatiza el proceso de aprendizaje animando a los estudiantes a
buscar mas informacidn turistica al respecto, lo cual subraya el objetivo del empleo de
los recursos multimodales.

9. Laropa
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.104-105)

La imagen que tenemos en este caso relaciona la ropa con los colores, ya que siempre
cuando hablamos de ropa hablamos de colores diferentes de la misma cosa. En todas
las imagenes expuestas, podemos ver que hay un elemento textual que describe la
pieza. Esta descripcion textual con el precio esta escrita en negro y en letra normal.
Los colores empleados en las piezas de ropa son variados para explicar los diferentes
colores al mismo tiempo. La descripcién escrita sobre cada imagen es detallada para
dar méas vocabulario de ropa y material a los alumnos. También, observamos que a la
derecha hay un filtro de colores con el nombre escrito, y de esta manera el estudiante
puede relacionar estos colores con las piezas de ropa que tiene. Cabe destacar que el
tamafio de cada pieza estd expuesto de manera que nos deje relacionarla con la
realidad. Esta relacion entre el texto y las imagenes reflejan el uso de los signos
multimodales dando un espacio interactivo para aprender y ensefiar.

10. Nueva casa, nueva vida
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.132-133)

En esta imagen podemos observar un ambiente fisico exterior e interior de diferentes
casos, asimismo los muebles de estos hogares. El elemento escrito arriba de la imagen
“casa nueva, nueva vida” estd relacionado con las fotos expuestas, ya que representan
diferentes partes de nuevas casas, las cuales siempre es un simbolo de empezar de
nuevo en un lugar. Cada imagen es un hogar que se divide en diversos espacios y que
tiene unas caracteristicas peculiares. Cada imagen tiene colores diferentes que
representan la pintura y la decoracion de dichos hogares. Se puede notar que cada
imagen tiene un texto escrito que describe la casa, por eso esta mezcla de los
elementos visuales y escritos facilitan el proceso de aprendizaje del alumnado. Estos
enfoques multimodales nos demuestran la estrecha relacion entre la imagen y el texto
en la semidtica interpretando los codigos para tener significados. Todas estas
imégenes con los modos de colores, asimismo los textos escritos dan la oportunidad a
los alumnos de tener una idea de los distintos tipos de pisos con los vocablos
relacionados. La relacion entre lo visual y lo textual pone de relieve la relacion entre
la imagen y el texto que es la esencia del proceso de aprendizaje y ensefianza
multimodal.

11. ;Qué hora es?
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.65)

Esta imagen representa una muestra muy clara y eficaz del uso de los recursos
multimodales en el proceso de aprendizaje. Todos los elementos textuales estan
relacionados con el tiempo y como decir la hora a lo largo del dia. Para ensefiar como
decir la hora a los alumnos, tenemos aqui un gran reloj analégico que representa
diversas horas con el texto escrito al lado. Esta combinacion de los elementos
textuales y visuales es la esencia del enfoque multimodal que hace de la experiencia
del aprendizaje un proceso interesante. A la derecha de la imagen, se puede observar
un texto escrito que explica la hora, asimismo como preguntar el horario de abrir o
cerrar un lugar. La relacién que tenemos en este caso entre la imagen y el texto aporta
una experiencia practica de un aspecto de la vida diaria, empleando de esta manera el
concepto de la multimodalidad.

12. En el centro comercial
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(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.76)

El objetivo de esta imagen es ensefiar los lugares diferentes del centro comercial. La
imagen es multicolor con nimeros entrelazados con los respectivos lugares, ya que el
alumno tiene que identificar estos lugares de la lista de palabras que estan escritos
arriba. Basandose en el concepto de multimodalidad, las imagenes en este caso
enfatizan el proceso de aprendizaje de los vocablos relacionados con los centros
comerciales. Podemos observar en este caso la combinacion del texto con las
iméagenes, las cuales no presentan solo nimeros y palabras, sino da la oportunidad a
los aprendices para obtener nuevo Iéxico que les puede servir cuando hacen la
compra. Esta imagen puede incitar a los estudiantes a descubrir todas las palabras que
estan relacionadas con un aspecto social de la vida diaria que es los centros
comerciales. Esta mezcla del texto con la imagen cumple con el enfoque multimodal.

13. En el restaurante

95


https://tjhss.journals.ekb.eg/

https://tjhss.journals.ekb.eq/

Volume 5, Issue 2, April 2024

1OTEINGOPLAMES ___—— DEL DIA o
.
PRIMER PLATO

SR

Ensalada mixta

10 a. Q50- Lee el menti y comenta con tu Gazpacho

ha
compaiiero/a qué platos conoces. Luego escuc Anciilieh e
la conversacién y marca lo que piden lo

s clientes. Sopa de verdura

SEGUNDO PLATO

Merluza a la plancha
Salmon con esparragos
Chuleta de cerdo con patatas fritas
Pollo asado con verdura

POSTRE

Flan
Crema catalana
Fruta del tiempo
Helado

4\"1‘>\- Moy
T A -

e e gy

P ——————————

Pan, bebida y café
20€

e

O e s v} o — -

(Nos Vemos Hoy 1, 2021, p.124)

Esta imagen es una muestra de un restaurante donde aparece el ambiente fisico del
lugar, asimismo un camarero que lleva la tableta donde registra los pedidos de los
clientes. Arriba aparece un elemento textual; que es un titulo indicando al lugar que es
el espacio “En el restaurante”, y abajo aparece la imagen que tiene el camarero en
tamafno grande enfrente para resaltar la importancia de su papel en pedir y elegir la
comida. En el fondo de la imagen, podemos ver una cocina con los utensilios que se
usan para preparar las comidas y las bebidas. La imagen es multicolor para atraer la
atencion de los aprendices para ayudarles a identificar los elementos visuales que ven.
A la derecha, podemos ver que hay otro texto escrito que representan un pilar
imprescindible de cada restaurante “El mentt” que tiene lo que ofrece la cocina en ese
dia. Todo el menu esté escrito en negro, pero notamos que el elemento textual “Menu
del dia” esta en tamafio grande para captar la vista de los alumnos dandoles una idea
de lo que se ofrece. Por otro lado, los estudiantes pueden saber que pedir la comida se

compone de dos platos y un postre. Esta combinacion entre la imagen y los textos que
vienen conjuntos enfatiza el enfoque multimodal que combina lo visual con lo textual

para facilitar el proceso de aprender y conseguir mas informacion sobre el tema en
cuestion.

Conclusién
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Mediante la descripcion detallada de la relacion entre el texto y la imagen como
reflexion del empleo de la multimodalidad en el proceso de aprendizaje del espafiol
como segunda lengua en trece imagenes seleccionadas de forma provisional del libro
"Nos Vemos Hoy 1", podemos observar que los enfoques multimodales que dependen
de lo visual y lo textual se manifiestan de manera muy obvia en el libro. Cabe
mencionar que la imagen junto con el texto ayuda al alumnado a comprender los
temas estudiados. También, esta relacion entre el texto y la imagen en las muestras
sacadas del libro forma parte del proceso de interpretar adecuadamente la semiotica
de los significados en el contexto. Las imagenes analizadas vienen con textos que se
usan para captar la atencion de los aprendices a dichas imagenes, las cuales estan
vinculadas a contextos sociales de la vida diaria.

“Nos vemos Hoy 1” aplica, pues, el enfoque multimodal, ya que combina lenguaje
visual con imagenes, colores y lenguaje textual con textos escritos, los titulos y la
tipografia. Asimismo, no podemos menospreciar los aspectos de semiética social que
ofrece el contenido del libro hablando de distintos temas sociales como la geografia
de los paises hispanohablantes, la gastronomia, las costumbres y las formulas
rutinarias de la vida cotidiana. La vinculacién entre el texto y la imagen como una
base de la multimodalidad hace que los estudiantes empiezan a crear significados de
lo que ven.

Podemos concluir que los textos escritos no se consideran solo el Gnico método para
conseguir nueva informacion, ya que hemos notado en muchos casos que la imagen
tiene un rol imprescindible en comprender los textos mas que las letras escritas. Sin
embargo, esto no puede disminuir la importancia del texto verbal, porque a veces no
se puede comprender una imagen sin echar una vista al texto que viene en adjunto,
especialmente si los aprendices estan aprendiendo algo nuevo. La multimodalidad
siempre ayuda a intensificar la comprension de los materiales didacticos que se usan
en clase y constituir una parte de formar a los profesores como miembros principales
en el proceso de ensefiar y aprender.

Bibliografia

Bjorkvall, A. (2019). Den visuella texten — multimodal analys i praktiken. Lund:
Studenlitteratur.

Eco, U. (1976). A Theory of Semiotics. Indiana University Press: London

Farias, M., Obilinovic, K., & Orrego, R. (2010). Modelos de Aprendizaje
Multimodal y Ensefianza-Aprendizaje de Lenguas Extranjeras. UT.
Revista de Ciéncies de ’Educacio, 55-74.

Halliday, M. A. K. (1985). An introduction to functional grammar. London:
Edward Arnold

Jewitt, C. (2014). The routledge handbook of multimodal analysis. London:
Routledge.

Jewitt, C., & Kress, G. (2003). Multimodality and Semiotics. Multimodal
Literacy, 10- 11.

Kress, G. R., & Van Leeuwen, T. (2001). Multimodal discourse: The modes and
media of contemporary communication. Londres: Edward Arnold.

De Silva Joyce, H&Feez, S. (2019). Multimodality Across Classrooms: Learning
About and Through Different Modalities. Routledge: London

97


https://tjhss.journals.ekb.eg/

